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AHHOTaUmS:

CraTtbs nocesiLeHa BOMpOCaM NPenojaBaHWs M MOMyNApM3aLMKU aHIMMACKOrO A3blKa B LUKOMAX M Ha BCeX
06pa3oBatenbHbIX YPOBHAX. PaccmaTpuBatoTCs BbI30BbI TPAAMLMOHHBIX METOA0B 00yUYeHMs U BOZMOXKHOCTU UX
NPeosoneHns C UCNOMb30BaHMEM UHTEPHET-PECYPCOB, TAKUX KaK OHMAWH-NaT¢dopMbl, BUPTyanbHble KNacchl 1
mMeama. AHanMsuMpyloTcs CcTpatermy MOBbILEHUS AOCTYMHOCTM 06pasoBaHMs 4epe3 TOCYAAPCTBEHHbIE
MHULMATUBbI U UHTErPaLMio A3blka B MOBCEAHEBHYIO XM3Hb. 0cob0€e BHUMaHWeE yAeneHo ponn nefaroroB U nx
npodecCcMoHanbHON NOATOTOBKE B YCMOBMAX LIM(DPOBM3ALUM.
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AHMVACKNIA A3bIK B COBPEMEHHOM MUPE ABASETCS HE TONbKO CPESCTBOM O6LLEHMS, HO N MHCTPYMEHTOM
JOCTyNa K 3HaHWAM, TEXHOMOrUAM M MEXAYHapOAHbIM BO3MOXHOCTAM. Ero n3yyeHue Ha BCEX YPOBHAX
obpasoBaHMs — OT LIKON A0 YHWBEPCUTETOB — CTAHOBWUTCS HEOOXOAMMOCTbIO B YCNOBMAX rnobanusaumu.
OpHako TpagyLMOHHbIe NOAXOAbI K 0OYYEHMIO YACTO HE COOTBETCTBYIOT OXMAAHUAM yyalumxca 1 TpeboBaHuAM
BpemMeHu. Huskas MoTMBaLms, orpaHMYeHHbI AOCTYN K pecypcam W ycTapesLune MeToAMKM TOpMO3AT NpoLece
0CBOEHWs A3blka. [laHHas crtatbs Mccnegyer NyTM MOBbILEHWS KayecTBa W AOCTYMHOCTM NpenofaBaHvs
aHIMUIACKOrOo 43blKa C UCMONb30BAHNEM COBPEMEHHBIX TEXHONOMMI U UHTEPHET-PECYPCOB.

Mpobnematvka coBpeMeHHOro 0byyeHus

KauecTBo npenofaeaHus aHrMIACKOrO $A3blka BO MHOTOM 3aBUCWUT OT MOTMBALMW  YYaLLMXCA.
TpaanuUMOHHbIE METOAbI, COCPEeLOTOUYEHHbIE HA TPAMMAaTUYECKUX YNPAXKHEHUSX U MEXaHUYECKOM 3anOMUHaHWUK
NEKCUKW, He COCOOCTBYIOT Pa3BMTMIO KOMMYHWKATVBHbIX HaBbIKOB. Kak oTmeyvaetcs B matepuanax BBC Learning
English, nHtepec K s3bIKy Bo3pacTaer, korga obyyeHne cBf3aHO C NpakTU4Yeckumm 3agadamu [1, 1-2].

[lpyras npobnema — HepaBeHCTBO B JOCTyne K obpa3oBaTtenibHbIM pecypcam. B cenbCkux Lwikonax w
PErMOHAX C HW3KWM YpOBHEM (DUHAHCWUPOBAHWS OTCYTCTBYIOT NMHraddOHHble KabWHETbI, MynbTUMEAWHbIE
CpefcTBa M KBanuUMUMpOBaHHble neparorn. 370 OCOBEHHO aKTyanbHO AN CTpaH C pa3BMBalOLLEiics
9KOHOMWKOW, rae AOCTYN K TEXHONOMMAM OCTaeTCcsl OrpaHuyeHHbIm [2, 1].

Kpome Toro, ycrapesLuas nofrotoBka nefaroros 3atpyfHseT BHeApeHWe UHHoBaLUmMi. bes perynspHoro
MOBbILEHMS KBaNUCOMKaUMKU yumtens He MoryT 3DEeKTMBHO MCMONb30BaTh LMGPOBbIE MHCTPYMEHTBI, UTO
CHWXaeT KauyecTBo 0byyeHus.

Ponb nHTEPHET-PECYPCOB B MOBBILIEHMM KayecTBa 0by4eHus

VIHTEpHET-TEXHONOTMM OTKPbIBAIOT HOBbLIE TOPWU3OHTbI ANS M3YYEHUS aHIMWIACKOTO f3bika. OHNamH-
nnathopMbl CTAHOBSATCS BaXXHbIM MHCTPYMEHTOM [N y4alluxcs Bcex Bo3pactoB. Hanpumep, pecypcsl Google
Scholar npegocTtaensT JOCTYN K aHMNOA3bIYHBIM HAYYHbIM CTaTbM, YTO 0COBEHHO NONE3HO ANS CTyAEHTOB
BY30B, M3yyaloLLyX CneLmanu3upoBaHHbli aHrmminckui [3, 1-2].

BupTyanbHble Knacchl v MEXAYHapOAHOE COTPYAHUYECTBO TakXe Urpatot Kniouesyto ponb. Cepsuc ePals
COEJMHSET LUKONIbHUKOB M3 Pa3HbIX CTPaH A1 COBMECTHbIX MPOEKTOB, NO3BOSISA NPAKTUKOBATD A3bIK B PEANbHbIX
cutyaumax obwenus [4, 1]. 310 nomoraeT yualmMmcs MPeoAoneBatb f3blIkOBOW Oapbep W passuBaTh
YBEPEHHOCTb B CBOMX CUMaX.

WHTepakTvBHblE MeToAbl 0DyyeHWs, Takue Kak mpoCMOTP (huibMOB M MPOCAYLUIMBaHWE MOAKACTOB,
YCWUNNBALKOT BOCTIPUATME A3blka Ha cnyx. Mopran Study.ru pekomeHayeT UCMONb30BaTh BUAEO C CybTUTPamm Ans
pacliMpeHns CIOBapHOro 3anaca W ynydweHus npousHoweHus [5, 2]. Takme nogxoapl Aenawt npoecc
06yyeHuns yBneKaTenbHbIM U AOCTYMHbIM JAXE AN HAYMHAIOLLMX.

Crtpateruu nonynapusaumum aHramMncKoro A3bika
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Monynapusaums f3bika TpebyeT ero uHTErpauum B MOBCEAHEBHYIO XM3Hb yuyalimxcs. BHeknaccHble
MEPONPUATUA, TaKME KaK TeaTpanbHble MOCTaHOBKMW, BUKTOPMHbI W SI3bIKOBble KNy6Obl, MOBbLILAKT WHTEpEC K
npegmerty. MccnefoBaHus MOATBEPXKAANOT, YTO WrpoBble MeTOfAbl OCODEHHO 3WPEeKTMBHbI ANS MNafWunX
LKONbHKKOB [6, 90-91].

lMpodheccmoHanbHas NOAroToBKa NeparoroB — €le OfMH BaxkHbIA acnekt. OHNaiH-kypcobl o1 British
Council no3BonsI0T yunTensiM 0CBanMBaTh COBPEMEHHbIE METOLMKM, BKIKOYAs UCMOMb30BaHWE MHAIOPMALIMOHHO-
KOMMYHUKaLMOHHbIX TexHonoruin (MKT) B obyyeHum [7, 1-2]. 310 nomoraeT afantupoBaTb YPOKM K
MoTpeBbHOCTAM yyalmxca u caenatb ux 6onee AVHaMUYHbIMM.

Vicnonb3oBaHne non-KynbTypbl Takxe cnocobcteyer nonynapusauuun. [pocmoTp cepuanos 1
MPOCIYLIMBAHKNE MY3bIKW Ha aHIMNACKOM f13bIKE CO3L,a0T MONOXUTENbHbIE aCCOLMALMK C NPOLLECCOM 0DyYeHws.
Takue metoapl 0CO6EHHO MONynApHbI Cpefu NOAPOCTKOB W CTYLEHTOB, KOTOPble BUAAT B A3blKe HE TOMbKO
yuebHbIN NpeaMeT, HO U 4YacTb COBPEMEHHOM KyNbTypbl.

lMoBblileHWe JOCTyNHOCTM 0bpa3oBaHus

[ing noBbILEHWS AOCTYNMHOCTM HEObXO0AMMO YCTPaHUTb TEXHONMOTMYECKWe W coumanbHble bapbepsi.
[ocynapcTBeHHbIE MporpaMmbl CybCUAMPOBaHWS UHTEPHETA 1 060PYA0BaHUA 41151 LWKON B YAANEHHBIX PETMOHAX
MOryT cywiecTtBeHHo ynyuwwtb cutyaumio. Otyer EF English Proficiency Index noguepkuBaert, uto goctyn K
LMPOBLIM pECYPCAM HAMPSMYHO BNMSET HA YPOBEHb BNajeHMs A3bikoMm [8, 5-6].

Pa3pabotka becnnatHbix 06pa3oBatefibHbIX NNAaThopM C NOAAEPKKOA HALMOHAMNbHBIX A3bIKOB — elle
OHO NepcneKkTMBHOE HanpaeneHume. Takme NnathopMbl CHU3AT A3bIKOBOW Bapbep AN HAYMHAKOLWMX W CAeNnaoT
obyueHune bonee MHKNIO3MBHLIM. Kpome TOro, COTPYAHMYECTBO C MEXAYHAPOLHBIMU OpraHM3aLuamu, Takumm
kak UNESCO, moxeT obecneunts oMHaHCUMpOBaHMUe Nog06HbIX MHULMATKB.

[lononHuTeNbHO CTOUT pPaccMOTPETb MOOWIIbHBIE MPUNOXKEHWS, KOTOpble HE TPebylT MOLLHOro
obopypgosaHus. Mporpammel Bpoge Duolingo npepnaraioT KOPOTKME YPOKMW, AOCTYMHble JAXe Ha NPOCTbIX
cmapThoHax, Yto fenaet ux yaobHbIMU ANs WMPOKOA ayanTopuu.

lMpaKkTnyeckme pekomeHgauum

1. [ns wkon: BHeapsATh BHEKNACCHBIE MEPOMPUATUA HA aHIMIACKOM A13bIKe, TaKue Kak gebatbl n
KMHOMOKa3bl, 47151 NOBbILIEHU MOTUBALMN.

2. [insg By30B: VIHTErpMUPOBaTL CNELMANM3NPOBAHHBIA aHIMWACKMIA B y4ebHble NporpaMmbl Yepes
JOCTYN K HaY4YHbIM pecypcam v MeXyHapOoAHbIM NPOEKTaM.

3. [ns neparoros: PerynapHO MpOXOAWTb OHJIAWH-KYpPCbl MOBBILWEHUS KBanuduKkauum, 4tobbi
COOTBETCTBOBATb COBPEMEHHBIM CTaHAapTam NpenojasaHus.

4. [ns rocypapctea: PasBuBatb MHGPACTPYKTYypy Ans obecnevyeHus LUKON WHTEPHETOM U
TEXHWKOMN, a TakXe NOAAEepPXKMBaTb CO3[aHMe OTKPbITbIX 0Opa3oBaTeNbHbIX NNaTpopMm.

3aknoyeHue

ﬂpenop,aBaHme 1 nonynapusaugma aHrNUNCKOro fA3blKa Tpe6leT KOMMNNEeKCHOro noaxopna, Bkno4vatoLero
MCcnonb3oBaHNe NMHTEPHET-PECypPCcoB, MOTUBALNIO Y4aALLNUXCA N NOBbILLIEHNE KBaJ'IVIq)MKaLLVIVI negaroros. OHNamnH-
I'IJ'IaTq)OprI, BUPTYyalnbHble KNacCbl N 3N1IEMEHTbI MOMN-KYNbTypbl CnocobHbI caenartb 06yqe|-w|e KayecTBeHHee U
MHTEpPECHEE, a TOCyAapCTBEHHaA nopnep»ka Wu 6ecnnatHble pecypCbl — A[OCTYMNHEE. 3TM Wwarn no3sonat
noArotoBuTb y4yallmMxca K BbI30BaM rnobanbHOro Mupa, rae aHIMUACKUIA  A3bIK  OCTAaeTCs  KIOYEBbIM
MHCTPYMEHTOM KOMMYHUKaLun u I'IpO(*)eCCVIOHaJ'IbHOFO ycnexa.
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